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Euroseal® Infinity 

 

 

 

Madame, Monsieur, 

 

nous tenons avant tout à vous remercier de la confiance que vous avez bien voulu nous accorder en 

achetant notre thermosoudeuse électronique Euroseal® Infinity. 

 

Notre société est à votre disposition pour tout renseignement concernant cet appareil. 

 

De façon à pouvoir utiliser correctement cette machine, nous vous rappelons que, avant de s'en servir, il est 

absolument nécessaire de lire attentivement ce manuel. Nos appareils répondent aux normes générales de 

sécurité en vigueur et ne présentent aucun danger pour l'opérateur si celui-ci respecte les consignes 

prescrites. Nous tenons à rappeler également qu'Euronda S.p.A. ne saurait être tenue pour responsable en 

cas d'erreurs ou de mauvaises interprétations du texte des traductions de ce manuel : en cas de litige seul 

le manuel en langue italienne fera foi. 

 

Nous vous souhaitons un bon travail et vous rappelons qu'il est interdit de reproduire ce manuel et que, 

suite à la recherche technologique continue, les caractéristiques de ce produit peuvent subir des 

modifications sans préavis. 

 

 

 

 

EURONDA S.p.A. 
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Euroseal® Infinity 

 
INTRODUCTION 

 
REMARQUES GÉNÉRALES POUR LA RÉCEPTION 

 

Lors de la réception de la machine, s'assurer que l'emballage est complet (le conserver pour toute 
expédition ultérieure). 
 
Ouvrir l'emballage et contrôler si : 
- la fourniture correspond aux spécifications techniques ; 
- il n'y a aucun dommage apparent. 
 
En cas de dommages ou de parties manquantes, informer immédiatement et de façon détaillée 
l'expéditionnaire, le dépôt dentaire ou Euronda S.p.A. 
 
Toutes les dimensions indiquées dans le manuel ne sont pas contraignantes. 
 
Les dessins et tout autre document livré avec la machine sont propriétés Euronda S.p.A., qui se réserve 
tous les droits. Ils ne peuvent en aucun cas être mis à disposition des tierces personnes. 
 
La reproduction, même partielle, du texte et des illustrations est interdite. 
 

AVERTISSEMENTS GÉNÉRAUX 
 
Ce manuel a pour but de fournir des instructions pour : 
- la bonne installation ; 
- le fonctionnement sûr et efficace de l'appareil ; 
- l'entretien régulier et continu. 
 
L'appareil doit être utilisé conformément aux procédures contenues dans le manuel et jamais dans des buts 
différents de ceux qui y sont prévus. 
 
ATTENTION 
• Si l'appareil est utilisé d'une manière non indiquée par le constructeur, la protection prévue par 

l'appareil pourrait être compromise. 
• Utiliser exclusivement le câble d'alimentation original fourni avec l'appareil. 
• Conformément à l'article 33 du règlement 1907/2006 (REACH), l'objet complexe, l'article (élément 

chauffant) contient de l'acide borique, CAS n° 10043-35-3 Cette substance ne peut pas entrer en 
contact avec l'utilisateur ou avec les instruments stérilisés car elle est contenue dans l'élément 
chauffant, par conséquent il n'existe pas de risque associé ni de précautions particulières à adopter en 
conditions d'utilisation normales.  

 
L’opérateur est la personne qui utilise physiquement l’appareil pour la fonction prévue. L’autorité 
responsable est la personne, ou le groupe, responsable de l’utilisation et de l’entretien courant de l’appareil 
ainsi que de la formation de l’opérateur. L'autorité responsable est juridiquement responsable quant à 
l'installation, le fonctionnement et l'utilisation de l'appareil. 
 
Le fabricant ne peut pas être considéré comme responsable des éventuelles ruptures, lésions ou anomalies 
de fonctionnement de la machine si l’appareil n’est pas utilisé correctement ou si l’entretien effectué est 
inadéquat. 
 
Application d’usage : Le présent manuel fait partie intégrante du produit et doit être conservé à proximité 
de l'appareil de façon à pouvoir être consulté rapidement. L'appareil est destiné à un usage professionnel et 
seul un personnel qualifié peut s'en servir. Le produit ne doit être destiné qu’à l’utilisation pour lequel il a été 
conçu. 
 
EUROSEAL® Infinity : appareil destiné au scellement de rouleaux et de sachets en 
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Euroseal® Infinity 

papier/polyéthylène pour l'emballage des instruments de stérilisation utilisés dans les cabinets 
médicaux, vétérinaires, de podologues et de tatoueurs. 
 
Ne convient pas pour les rouleaux d'autres matériaux. 
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Euroseal® Infinity 

SIGNIFICATION DES SYMBOLES 
 
Symboles de sécurité présents sur l’appareillage : 

SYMBOLE DESCRIPTION 

 
ATTENTION : SURFACE CHAUDE 

 
Des symboles sont présents sur l'étiquette de l'appareil. Leur signification est indiquée ci-dessous. 
 

PLAQUETTE D’IDENTIFICATION 
La plaquette d’identification contient les données principales et les caractéristiques de l’appareil et toutes les 
informations nécessaires pour identifier ce dernier en cas de commande de pièces de rechange et / ou de 
demandes de renseignements. 
 
 Les informations présentes dans l'image ci-dessous peuvent faire l'objet de modifications. 
 

  
 
 

SYMBOLE DESCRIPTION 

SN 
 « NUMÉRO DE SÉRIE » 
Ce symbole doit être suivi du numéro de série du fabricant. Le numéro de série doit se 
trouver à côté du symbole. 

 

 « DATE DE FABRICATION » 
 Ce symbole doit être suivi de l'année. L'année doit être indiquée par quatre chiffres. 

 
 « ATTENTION ! CONSULTER LE MANUEL D'INSTRUCTIONS » 

 

Le symbole présent sur l'appareil indique qu'il doit faire l'objet d'un « tri sélectif » lors de son 
élimination. 
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Euroseal® Infinity 

Dans le manuel des symboles sont parfois placés à côté d’une description, remarque, etc. Ces 
pictogrammes servent à attirer l’attention du lecteur sur une note ou une explication particulière. Ci-après, 
l'interprétation de ces différents symboles. 
 

SYMBOLE DESCRIPTION 

 

INFORMATION PARTICULIÈREMENT IMPORTANTE AUX FINS DE LA SÉCURITÉ. 
Ce symbole sert à attirer l'attention du lecteur sur des principes fondamentaux concernant 
la sécurité de l'opérateur. 

 

INFORMATIONS ET PRÉCAUTIONS 
Ce symbole signale la présence d'indications et conseils à caractère général. 
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Euroseal® Infinity 

 
INDICATIONS SUR LA GARANTIE 

 
Euronda garantit la qualité de ses appareils, s’ils sont utilisés conformément aux instructions fournies par ce 
manuel, aux conditions indiquées dans le certificat de garantie. 
 

La garantie est valable à partir de la date d'enregistrement sur www.euronda.com/myeuronda, qui doit se 
faire lors de la vente de l'appareil au client utilisateur. 
 
En cas d'absence d'enregistrement, la date indiquée sur la facture d'achat reportant le numéro de matricule 
de l'appareil sera prise en considération. 
 

REMARQUE : nous conseillons de conserver l'emballage d'origine et de l'utiliser pour chaque transport de 
l'appareil. Un emballage différent pourrait provoquer des dommages au produit durant l'expédition. 
 

http://www.euronda.com/myeuronda
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Euroseal® Infinity 

 

 
CHAPITRE 1 

 
1.1 - DIMENSIONS DE LA MACHINE ET DE L'EMBALLAGE 

 
 

 
 

Dimensions de la thermosoudeuse électronique EUROSEAL® Infinity 
 
 
 
 

 

Dimensions d'encombrement de l'emballage : 

A = 510 mm 
B = 470 mm 
C = 240 mm 

Poids total de l'emballage : 8 kg 
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Euroseal® Infinity 

1.2 DESCRIPTION DU CONTENU 
 
 

Description Quantité 
Corps de la machine 1 
Tube porte-rouleaux 1 
Butoir du rouleau 2 
Cordon d'alimentation 1 
Fusible de secours T5A 5x20 ou F10A 5x20 1 
Manuel d'instructions et documents 1 
Gel de silice 2 
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Euroseal® Infinity 

 
CHAPITRE 2 

 
2.1 - INSTALLATION 

 
 
 
Enlever l’emballage et installer l’appareil selon les instructions suivantes : 
1. Placez la thermosoudeuse sur une surface plane en veillant à dégager un espace de travail 

suffisant. 
2. N'installez pas la machine à proximité de lavabos ou d'objets similaires pour éviter tout contact avec l'eau 

qui risque de court-circuiter le système électrique. 
3. Ne la placez pas à proximité de sources de chaleur. 
4. Installez la machine dans un lieu convenablement ventilé. 
5. Vérifiez à ce que le câble secteur ne soit pas plié et que rien ne le bloque jusqu'à la prise électrique. 
6. L'appareil doit être installé de sorte que la fiche soit facilement accessible. 
7. Brancher la fiche; la machine est prête à l'emploi. 
 
 
 

2.2 - INSTRUCTIONS POUR LE MONTAGE MURAL (KIT EN OPTION) 
 
Pour le montage mural de la thermosoudeuse, procurez-vous le KIT en option correspondant et suivre les 
instructions suivantes. 
 
 
1) Fixez au mur deux chevilles, non fournies, de 6 

mm de diamètre (tête de la vis : diamètre 
maximal 9,5 mm, corps de la vis : diamètre 
maximal 5 mm) avec un entraxe de 212 mm. 
Laissez dépasser la tête de la vis de 14 mm 
pour pouvoir insérer la thermosoudeuse. 

 

  
 
 

 

ATTENTION :  
Achetez et utilisez des chevilles adaptées au matériau du mur (ciment, briques, plaques de 
plâtre, etc.). 
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Euroseal® Infinity 

 
2) Fixez sur la machine les deux plaques avec les vis 

fournies dans le kit. 
 

3) Accrochez la thermosoudeuse aux deux vis fixées au 
mur. 
 
Placez les trous correspondants de la 
thermosoudeuse sur les têtes des vis (1) et poussez-
la vers le bas (2) pour la fixer.  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
4) Introduisez le tube avec les rouleaux. 
 

 

 
 

 

ATTENTION :  
Insérez le tube sur le porte-rouleaux de la thermosoudeuse en veillant à ce que la dent du porte-
rouleaux entre dans la fente du tube, au besoin en tournant le tube. 

1 

2 
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CHAPITRE 3 
 

3.1 - SÉCURITÉ 
 

 

Avant d'utiliser la thermosoudeuse électronique EUROSEAL® Infinity, lisez attentivement les 
informations propres à la sécurité. Si elles ne sont pas observées, cela pourrait provoquer des 
incidents ou endommager la machine. 

 

- Avant d’utiliser l’appareil, l’opérateur doit avoir parfaitement saisi la signification de toutes les commandes 
et leur fonctionnement. 

- L’opérateur doit connaître et être en mesure d’appliquer les normes de sécurité pour l’utilisation de 
l’appareil. 

- L’opérateur doit connaître et interpréter correctement toutes les indications contenues dans le présent 
manuel et celles qui sont apposées sur l’appareil. 

- L’opérateur ne doit pas exécuter des opérations de sa propre initiative ou des opérations qui ne relèvent 
pas de sa compétence. 

- Le responsable doit se charger de l’information et de la formation professionnelle de l’opérateur en ce qui 
concerne l’utilisation et l’entretien de l’appareil en sécurité ; il doit notamment s’assurer que l’opérateur a 
compris correctement les informations reportées dans ce manuel. 

 

 

NE PAS GLISSER LES DOIGTS DANS LA ZONE DE SOUDAGE LORSQUE LA 
MACHINE EST ALLUMÉE. 
NE PAS GLISSER LES DOIGTS SOUS LE CARTER DE PROTECTION DE LA ZONE 
DE SOUDAGE LORSQUE LE LEVIER DE PRESSION S'ABAISSE. 
NE JAMAIS GLISSER LES DOIGTS DANS LA LOGE DE COULISSEMENT DU 
COUTEAU. 
 
VEILLER A CE QUE L'ESPACE SITUÉ À PROXIMITÉ DE LA THERMOSOUDEUSE 
DEMEURE PROPRE ET SEC. 
 
NE JAMAIS DÉMONTER LA THERMOSOUDEUSE EUROSEAL® Infinity. LES 
HAUTES TENSIONS INTERNES SONT DANGEREUSES. 
Dans le cas où il ne serait pas possible de débrancher l’énergie électrique, intervenir 
directement sur l’interrupteur du réseau, et si cet interrupteur est loin et non visible par la 
personne qui effectue la maintenance, mettre une enseigne indiquant “Travaux en 
cours” sur l’interrupteur après l’avoir porté sur la position “OFF”. 

 
 

 

NETTOYER LA MACHINE AVEC UN LINGE HUMIDE, PUIS S'ASSURER QUE LE 
CÂBLE D'ALIMENTATION DE CETTE DERNIÈRE EST DÉBRANCHÉ (Avant de 
réutiliser la machine, enlever les éventuelles traces d'humidité). NE PAS UTILISER 
DE SOLVANTS SUR L'ÉTIQUETTE. 
 
VÉRIFIER QUE L'INSTALLATION SOIT ÉQUIPÉE DE MISE À LA TERRE QUI 
RESPECTE LES NORMES EN VIGUEUR DANS LE PAYS D'INSTALLATION. 
 
NE PAS RETIRER L'ÉTIQUETTE APPOSÉE SUR LA MACHINE 
 
S'ASSURER QUE L'APPAREIL EST ALIMENTÉ AVEC LA TENSION CORRECTE. 
 

 

UTILISEZ EXCLUSIVEMENT DES PIÈCES DE RECHANGE D'ORIGINE 
 

Si la machine ne fonctionne pas correctement, consulter le paragraphe "Solutions des problèmes" du 
manuel de façon à repérer les causes possibles. S'il vous avez besoin d'informations complémentaires ou 
devez effectuer des réparations, contactez le personnel spécialisé de votre fournisseur ou le bureau 
technique d'Euronda S.p.A. 



 

  
Euroseal Infinity_FR_rev00 – 04-10-2019 

 

 13 

Euroseal® Infinity 

 
AVERTISSEMENT 
 
-  La machine est conforme aux conditions de sécurité requises par les Instituts de Normalisation et est 

munie d'une fiche bipolaire qui assure la mise à la terre complète de l'appareil. 
-  La résistance est connectée à la terre, puisque le reste de l'appareil est à double isolation. 
-  Pour la sécurité, il est fondamental que le système électrique dispose d'une prise de terre efficace et que 

l'alimentation du système et les prises de courant soient adaptées à la puissance de l'appareil indiquée sur 
l'étiquette. Faites contrôler l'installation par un personnel qualifié. 

 
LE NON-RESPECT DES INSTRUCTIONS INDIQUÉES CI-DESSUS DÉGAGE EURONDA S.p.A. DE 

TOUTE RESPONSABILITÉ. 
 
 

3.2 - RACCORDEMENT ÉLECTRIQUE 
 
S'assurer que la tension d'alimentation indiquée sur l'étiquette située sur le côté de la machine, correspond 
à celle qui est disponible sur le lieu d'installation. 
 
L'appareil doit être raccordé avec le cordon d'alimentation à un système muni d'une prise de terre 
appropriée et conforme aux normes en vigueur dans le Pays d'installation. 
 
L'appareil peut rester alimenté 24h/24. 
 

 

ATTENTION :  
ne provoquez aucun pli sur le cordon d'alimentation et n'y posez dessus aucun objet que ce soit. 
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CHAPITRE 4 
 

4.1 - DESCRIPTION DE LA THERMOSOUDEUSE 
Euroseal® Infinity est la nouvelle thermosoudeuse électronique d'Euronda, à cycle continu et à température 

constante, dont le scellement de 12 mm est garanti. Euroseal® Infinity est une machine au design moderne, 

innovant et ergonomique. Facile à utiliser et à nettoyer, elle présente des formes arrondies et est munie d'un 

porte-rouleaux dont les dimensions sont limitées aux longueurs minimales de la machine. Il est possible 

d'insérer des rouleaux de stérilisation en papier/polypropylène de 100 ou de 200 mètres. La nouvelle 

technologie de construction adoptée permet de réduire au minimum la consommation d'énergie de la 

machine, d'obtenir des temps de soudage très rapides évitant les temps de refroidissement entre un 

soudage et l'autre et permet d'augmenter nettement la fiabilité de la thermosoudeuse, en simplifiant les 

opérations d'entretien de la lame de coupe. EUROSEAL® Infinity est totalement construite conformément à 

la norme CE et aux niveaux de qualité indiqués par cette dernière. 

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES 
Tension d'alimentation 200 - 240 V  100 - 120 V 
Nombre de phases 1 
Fréquence d’alimentation 50 / 60 Hz 
Puissance 180 W 
Classe de protection contre les chocs électriques I 
Classe d'isolation IPX0* 
Fusibles 2 – 5x20mm  T5A 2 – 5x20mm  F10A 
 
 
 
Plage de conditions ambiantes 
pour lesquelles l'appareil 
a été conçu 

- Utilisation en intérieur 
- Altitude jusqu’à 2000 m 
- Température : de 5 °C à 40 °C 
- Humidité relative max 85 % 
- Variation tension max : ± 10 % 
- Catégorie de surtension : II 
- Degré de pollution : 2 
- Surtensions temporaires à court terme 240 V + 
1200 V jusqu'à 5 s 
- Surtensions temporaires à long terme 240 V + 250 
V pendant plus de 5 s 

Interrupteur Unipolaire 
Poids de la machine  7 kg. 
Soudage 12 mm 
Type de soudage À température constante, la température est 

comprise entre 170 °C et 200 °C. 
Largeur zone de soudage 310 mm. 
Résistances Unique, à réglage automatique, utilisable avec 

n'importe quelle tension, non sujette aux courts-
circuits et construite selon les normes de sécurité. 

Porte-rouleaux Deux positions utilisables. 
Consommation d'énergie De 30 % à 50 % de moins par rapport aux machines 

à impulsions 
Temps de refroidissement Aucun retard entre un soudage et l'autre, la machine 

étant en marche 
Positionnement du sachet en phase de soudage Indifférent (film dessus ou dessous) 
Couteau Pratique, protégé, fonctionnel, et facilement 

remplaçable 
Poignée de scellement Manche ergonomique à effort réduit 
Design Ergonomique et arrondi 
Couleur RAL 9016, peinture à poudres époxydiques 
Entretien ordinaire Inexistant 
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*Le premier caractère indique que l'enveloppe protège les personnes contre l'accès à des parties 
dangereuses, en empêchant ou en limitant la pénétration dans l'enveloppe d'une partie du corps d'un outil 
tenu par une personne ; 
en même temps 
l'enveloppe protège le produit contre la pénétration de corps solides étrangers. X - non déclaré 
Le deuxième caractère indique l'indice de protection de l'enveloppe contre les effets néfastes sur le produit 
dus à la pénétration d'eau dans l'enveloppe. 0 – aucune protection. 
 



 

  
Euroseal Infinity_FR_rev00 – 04-10-2019 

 

 16 

Euroseal® Infinity 

CHAPITRE 5 
 

5.1 - INSTRUCTIONS D'UTILISATION 
1. Vérifiez que l'appareil est branché à l'alimentation électrique. 
Appuyez sur l’interrupteur latéral - A - situé sur le côté droit de la machine. 
La led lumineuse - B - située sur le devant de la machine, pendant le préchauffage, est de couleur rouge 
clignotante puis devient verte lorsque la résistance a atteint une température de soudage optimale. 
 

B

A  
 
 
2. Insérez le rouleau de stérilisation - C - sous le dispositif de blocage de rouleau -D-. 
Faites avancer la bande jusqu'à ce qu'elle sorte de la longueur désirée. 
Le rouleau peut être placé indifféremment de manière à ce que la bande apparaisse avec le film transparent 
dessus ou dessous. 
 

C D
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3. Abaissez la poignée de scellement. 
 
Faites glisser le curseur de la lame pour 
couper la bande du rouleau et créer le 
sachet (tant que le levier reste abaissé). 
 
À la fin de la phase de scellement, la led 
lumineuse devient rouge fixe et un 
signal sonore informe l'utilisateur. 
 
Le scellement est terminé. 

 
  
 
 
 
 
 
 
4. Soulevez la poignée de scellement. 
 
La poignée étant levée, la led redevient 
verte et la sonnerie cesse. 
 
Retirez le sachet. 
 
La machine est prête pour la prochaine 
opération de scellement ; inutile 
d'attendre son refroidissement. 
 
 

 
 
 
 

 

ATTENTION : 
si l'opérateur ne soulève pas le levier après le scellement, la résistance s'éteint 
automatiquement afin de ne pas brûler le sachet. 
Dans ce cas, la led clignote en rouge et l'alarme retentit par intermittence. 
 
Dès que la poignée est soulevée, la résistance s'active automatiquement. 
La température idéale est atteinte en quelques secondes pour relancer le scellement. 
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5.2 - BUTÉE LATÉRALE POUR ROULEAU 
 
Utilisation de la butée latérale 
Les butées latérales fournies sont utilisées pour assurer le déroulement correct du rouleau et éviter qu’il ne 
tombe sur les côtés pendant cette opération. 
 
Pour utiliser les butées latérales : 
 
 
 
1) insérez-les sur le tube du porte-rouleaux en 

exerçant une légère pression pour les encastrer. 
 

 
 
 
 
 
2) Rapprochez-les du rouleau de façon à maintenir le 

papier en place. 
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CHAPITRE 6 
 

6.1 - NETTOYAGE DE LA THERMOSOUDEUSE 
 

 

ATTENTION : 
AVANT CHAQUE INTERVENTION, METTRE L'APPAREIL HORS TENSION. 
Le non-respect de cette condition peut provoquer de graves accidents aux personnes ou 
endommager sérieusement l'appareil. 

 
 

 

ATTENTION : 
avant d'exécuter toute opération d'entretien, lire attentivement les instructions relatives à la 
sécurité et plus particulièrement le chap. 3 « Sécurité » 

 
 

 

ATTENTION : 
Si le remplacement de pièces a une influence directe ou indirecte sur la sécurité, il est 
fondamental de n'utiliser que des PIÈCES DE RECHANGE ORIGINALES. 

 
 

 

DANGER : 
HAUTES TENSIONS INTERNES. 

 
 

 

ATTENTION : 
Avant de commencer le nettoyage, assurez-vous que la machine est froide. 
Faites attention à la lame du couteau pendant le nettoyage de l’appareil. 

 
 
TOUTES LES OPÉRATIONS D'ENTRETIEN DOIVENT ÊTRE EFFECTUÉES EXCLUSIVEMENT PAR 
L'AUTORITÉ RESPONSABLE OU PAR LES TECHNICIENS DU SERVICE APRÈS-VENTE AGRÉÉS PAR 
EURONDA S.p.A. 
 
 
Nettoyez les parties externes de la machine avec un chiffon doux humide (ne pas utiliser de produits 
corrosifs ou abrasifs), après avoir vérifié que le cordon d'alimentation est débranché du secteur. 
 
 

 

ATTENTION : 
Avant de commencer le travail, vérifiez que la machine est sèche. 

 
 

6.2 - MAINTENANCE ORDINAIRE - AVERTISSEMENTS 
 
La machine n'a pas besoin d'opérations de maintenance extraordinaire. 
 
TOUTES LES OPÉRATIONS DE MAINTENANCE EXTRAORDINAIRE DOIVENT ÊTRE EFFECTUÉES 
EXCLUSIVEMENT PAR LES TECHNICIENS DU SERVICE APRÈS-VENTE AGRÉÉS PAR EURONDA 
S.p.A. 
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CHAPITRE 7 

 
7.1 - RÉSOLUTION DES PROBLÈMES 

 
PROBLÈMES CAUSES SOLUTIONS 
 
Led clignotante rouge et  
signal Acoustique intermittent Poignée en position abaissée Soulevez la poignée de scellement  
 
 
Quelques secondes après 
l'allumage de la machine, la led 
de la carte ne s'allume pas 

 
Carte endommagée 
 
La led ne fonctionne pas 
 
La résistance ne chauffe pas 
 
Manque de voltage 
 
 
Fusibles de protection grillés 
 
 

 
Remplacer la carte 
 
Remplacer la led 
 
Remplacer la résistance 
 
Attendre et/ou rétablir la tension  
 
Contrôler les éventuels courts-
circuits ou les pannes, puis les 
remplacer avec des fusibles de 
même valeur 
 

 
Le scellement est effectué, mais 
la led reste verte 
 

 
Minirupteur endommagé 

 
Remplacer le minirupteur  

 
La résistance chauffe, mais le 
soudage est insuffisant 

 
Pression de soudage 
insuffisante 
 
Caoutchouc silicone abîmé 

 
Contrôler les vis de fixation du 
support caoutchouc en silicone 
 
Remplacer le caoutchouc en 
silicone 
 

 
 
ATTENTION : AVANT CHAQUE INTERVENTION, METTRE L'APPAREIL HORS TENSION.  
 
TOUTES LES OPÉRATIONS DE MAINTENANCE EXTRAORDINAIRE DOIVENT ÊTRE EFFECTUÉES 
EXCLUSIVEMENT PAR LES TECHNICIENS DU SERVICE APRÈS-VENTE AGRÉÉS PAR EURONDA 
S.p.A. 
 
DANGER : HAUTES TENSIONS INTERNES 
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Euroseal® Infinity 

 
CHAPITRE 8 

 
8.1 - INSTRUCTIONS POUR LA MISE AU REBUT 

 
La thermosoudeuse EUROSEAL® Infinity est réalisée avec des matériaux ferreux, des composants 
électroniques et des matières plastiques. 
Lorsque le produit est démoli, il n'y a pas de consignes spéciales à suivre. Ne pas abandonner l’appareil 
dans des lieux non surveillés et confier sa mise à la casse à des entreprises spécialisées. 
Pour la mise à la casse, respecter toujours les normes en vigueur dans le Pays d’utilisation. 
 

Le symbole  présent sur l'appareil indique que ce dernier doit faire l'objet d'un « tri sélectif ». 
 
L'utilisateur devra donc acheminer (ou faire acheminer) les déchets en question dans l'un des centres de tri 
sélectif prévus par les collectivités locales ou les remettre au revendeur en cas d'achat d'un appareil neuf de 
type équivalent (valable pour l'Union Européenne seulement). 
 
Le tri sélectif des déchets et les opérations de traitement, recyclage et élimination qui s'ensuivent favorisent 
la production d'appareils à partir de matériaux recyclés et limitent les effets néfastes sur l'environnement et 
la santé provoqués par une éventuelle gestion incorrecte des déchets. 
 
L'élimination abusive du produit par l'utilisateur comporte l'application des sanctions administratives prévues 
par les lois en vigueur. 



 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
EURONDA S.p.A.  
Via dell'Artigianato, 7  -  36030 Montecchio Precalcino (VI)  -  ITALY 
Tél. +39 0444 656111  -  Fax +39 0444 656199  - www.euronda.com  -  info@euronda.com 
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